
 

  

Parish Office -  Oficina Parroquial 
806 Ridge Avenue  
Evanston, IL  60202 –2219 
 

P: 847.864.1185    
F: 847.864.7810 
www.nickchurch.org 
stnicks@nickchurch.org 

Office Hours/Horas de Oficina  
Monday-Friday: 9:00am to 5:00pm 
Saturday:              1:00 to 4:00pm 

Reconciliation / Confessions 
Saturday 3:30 pm in the church, or 
by  
appointment 
 

Reconciliación / Confesiónes 
Sábado 3:15 pm en la iglesia, o por 
sita 
 

Weekday Mass (in the Chapel) : 
Monday - Saturday: 8:00 am,  
Bilingual on Tuesday and  Friday 
Holy Hour from 7:00-8:00 am 

Misa de la semana (en la Capilla):   
Lunes - sábado: 8:00 am,  
Bilingüe, martes y viernes  
Hora Santa de 7:00 - 8:00  am 
 

Sunday Masses in English 
Saturday Vigil Mass: 4:30 pm in 
the church (Registration required, 
see page 2 for details) 
 

Sunday: 10:15 am Mass with  
Drive-in option 
 

Misas Dominicales en Español 
Domingo: 8:30 am en el  
estacionamiento 
 

1:00 pm en la iglesia. (Se requiere  
pre-registro. Ver página 2 para de-
talles.) 

January 10, 2021, The Baptism of the Lord 
10 de enero, 2021, El bautismo del Señor 

St. Nicholas Parish / Parroquia de San Nicolás 
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Week At A Glance / Fechas Importantes Pope John XXIII School  
Principal Dr. Molly Cinnamon                            847.475.5678 

Molly.Cinnamon@popejohn23.org 

1120 Washington St., Evanston, IL 60202                                                 
Website: www.popejohn23.org        

BULLETIN / BOLETÍN:  
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x37  

UPCOMING DEADLINES 
             For bulletin on  Due before noon on... 

January 17      January 8  

January 24      January 15  

January 31      January 22  

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 
Pastor / Párroco   
Rev. Joseph Tito / jtito@nickchurch.org                x25 
 

Pastor Emeritus  / Párroco Jubilado    
Rev. Robert Oldershaw  / frroldershaw@nickchurch.org 
 

Deacon / Diácono 
Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.org     x33 
 

Music Ministry / Ministerio de Música       
Ace Gangoso, Director  
agangoso@nickchurch.org  x34 
 

Religious Education / Educación Religiosa         
José E. Chavez V., Director  
jchavez@nickchurch.org    x23 
 

Juanita Tamayo, Coordinadora en Español 
jtamayo@nickchurch.org           x29   
 

Youth & Young Adult Ministries / Pastoral Juvenil  
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, Director   

jholzhauer-chuckas@nickchurch.org                    x26 
 
 

Pastoral Care / Cuidado Pastoral  
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora 
bsoricelli@nickchurch.org    x42 

 
Administration / Administración 

Business Manager / Gerente de Negocios 
Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org x24 
 

Office Support /Apoyo de Oficina 
Andrea Infante-Martinez, Specialist / Especialista 
ainfante@nickchurch.org   x21 
Ana Alda Falcon, Receptionist / Recepcionista 
afalcon@nickchurch.org  x37 

 
Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza                           224.286.0068 
Diego Perez                                224.286.0069 
Weekends: Juan Carlos Salas                          224.286.0069 

 
Outreach / Servicios Sociales  

St. Vincent de Paul Society       x45 

Saturday, January 9, 2021 
3:15 pm Confessions Chapel 
4:30 pm    Sunday Vigil Mass (English) Church 
 Registration required: visit  
 www.nickchurch.org/reopening 
 Or call 847.864.1185 ext 33 
 
Sunday, January 10, 2021 
8:30 am Sunday Mass (Spanish) Church  
10:15 am Sunday Mass (English) Church 
1:00 pm Sunday Mass (Spanish) Church 
 Registration required: visit  
 www.nickchurch.org/reopening 
 Or call 847.864.1185 ext 33 
4:00 pm Sunday Mass for Rel. Ed. Church 
 
Monday, January 11, 2021 
7:00 pm Young Adult Lectio Divina Virtual 
 
Tuesday, January 12, 2021 
6:00 pm UCYM Staff Meeting Virtual 
 
Wednesday, January 13, 2021 
 
Thursday, January 14, 2021 
 
Friday, January 15, 2021  
 
Saturday, January 16, 2021 
3:15 pm Confessions Chapel 
4:30 pm    Sunday Vigil Mass (English) Chapel 
 Registration required: visit  
 www.nickchurch.org/reopening 
 Or call 847.864.1185 ext 33 
 
Sunday, January 17, 2021 
8:30 am Sunday Mass (Spanish) Church  
10:15 am Sunday Mass (English) Church 
1:00 pm Sunday Mass (Spanish) Church 
 Registration required: visit  
 www.nickchurch.org/reopening 
 Or call 847.864.1185 ext 33 
4:00 pm Sunday Mass for Rel. Ed. Church 
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Anointing of the Sick: Call the Parish Office. 

Unción de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial 

May the angels lead you 
into paradise.  

May the martyrs come to 
welcome you and take 

you to the holy city, the 
new and eternal Jerusalem. 

Que los ángeles los  
lleven al paraíso.  

Que los mártires les den 
la bienvenida y los lleven 
a la ciudad Santa, la nueva  
y eterna Jerusalén. 

† Jorge Guerrero † Shirlee Prior   

Praying for our sick  
Orando por nuestros enfermos 
Communion for the Sick, Homebound 

Comunión para los enfermos y  
discapacitados   

Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42 
Please notify us if you are in the hospital 

Por favor déjenos saber si esta  
hospitalizado 

 
Steve Allen 

Abraham Avelar 
Joanna Baranovskis 

Mike Burke 
Mike Burns 

Martin Cardenas 
Tania Curulla 
Gerogie Ellis 

 

 
Craig First 

Marjorie Fujara 
Nancy Fuller 

Eduardo Hinojosa 
Gonzalo Infante 

Len Kaehler 
Mary Lerps 

Grayson Maloney 
 

 
Marlene McCauley 
John Oldershaw 

Joan Scheib 
Dr. Tom Smith 

Gabrielle Traxler 

Pray for those in service of  our country:   
Para los que están sirviendo al país:  

 
 
 

Cyrus Bailey 
David Beachman 
Steve Blackshear  
Richard Caballero 

Chasity Castro 
Alexander Ellis  

Jean-Jaques Emilien 
Molly Hampton 

Margarita Hernandez  
Quinn Heydt 

 
 
 

Agustin Juarez 
Marie McGary  
Seiko Okano 

Antonio Riveraan 
Claude Senecal  

Sean Tuohy 

Mass Intentions/Intenciones de Misa 
 

Saturday, January 9 
8:00 am   
4:30 pm   
 

Sunday,  January 10 
8:30 am   
10:15 am  † James Morrow, † Tim Roemer 
 † Imagene Soalding 
1:00 pm † Baltazar Renteria 
 

Monday, January 11 
8:00 am  
 

Tuesday, January 12 (Bilingual) 
8:00 am  
 

Wednesday,  January 13 
8:00 am  
 

Thursday, January 14 
4:30 pm 
 

Friday, January 15 (Bilingual) 
10:00 am  
 

Saturday, January 16 
8:00 am   
4:30 pm † Domicilla Sakowicz 
 † Harry Elam, MD 

 

† deceased/difunto 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday:  Heb 1:1-6; Ps 97:1, 2b, 6, 7c, 9; Mk 1:14-20 

Tuesday: Heb 2:5-12; Ps 8:2ab, 5, 6-9; Mk 1:21-28 

Wednesday: Heb 2:14-18; Ps 105:1-4, 6-9; Mk 1:29-39 

Thursday: Heb 3:7-14; Ps 95:6-11; Mk 1:40-45 

Friday: Heb 4:1-5, 11; Ps 78:3, 4bc, 6c-8; Mk 2:1-12 

Saturday: Heb 4:12-16; Ps 19:8-10, 15; Mk 2:13-17 

Sunday: 1 Sm 3:3b-10, 19; Ps 40:2, 4, 7-10;  
 1 Cor 6:13c-15a, 17-20; Jn 1:35-42 

  

 

LECTURAS DE LA SEMANA 

Lunes: Heb 1:1-6; Sal 97 (96):1, 2b, 6, 7c, 9; Mc 1:14-20 

Martes: Heb 2:5-12; Sal 8 :2ab, 5, 6-9; Mc 1:21-28 

Miércoles: Heb 2:14-18; Sal 105 (104):1-4, 6-9;  
 Mc 1:29-39 

Jueves: Heb 3:7-14; Sal 95 (94):6-11; Mc 1:40-45 

Viernes: Heb 4:1-5, 11; Sal 78 (77):3, 4bc, 6c-8; Mc 2:1-12 

Sábado: Heb 4:12-16; Sal 19 (18):8-10, 15; Mc 2:13-17 

Domingo: 1 Sm 3:3b-10, 19; Sal 40 (39):2, 4, 7-10;  
 1 Cor 6:13c-15a, 17-20; Jn 1:35-42 
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From the Office / De la Oficina 
Dear St. Nicholas Family, 
 
     One of our own, Alejandra Lule-Rivera, is as-
suming a new role within the parish. We have bene-
fited greatly from her devotion and expertise. Few 
parishes have someone so skilled managing the par-
ish office. 
 
     Alejandra (Alex to many) moved from a part-
time support to Sister Christina and Religious Edu-
cation to full-time manager of all our part-time sup-
port staff. This means she assumed responsibilities 
for sacramental records, mass intentions, mailings 
and the various machines that keep an office run-
ning. Stapler doesn’t work? Ask Alex. Copy ma-
chine revolting? Ask Alex.  
 
     Along the way, she became the liturgical assis-
tant providing weekend Mass documents that coor-
dinate all the ministries of a liturgy. Beyond office 
basics she became a technology wizard assisting you 
know who. As she became more experienced, it be-
came easier to delegate and share tasks with our oth-
er receptionists and support staff. Alejandra was a 
principal enforcer of our policy to hire only bilin-
gual office staff. Creating an entirely new website, 
www.nickchurch.org was her most recent accom-
plishment that now stands central to our communi-
cations. The bulletin is a source document for the 
weekly St. Nick’s News and both rely on maintain-
ing Stay in the Loop for notifying parishioners of 
funerals. 
 
     To say that Alejandra has been the heart of the 
parish office for over five years means we will 
struggle to reorganize and operate as well as we 
have, because she was always willing to go the extra 
mile to make sure things were done well. 
 
     Thank you, Alejandra! May God bless you in 
your new position. We will look for you always. 
 

Gratefully yours, 
 

Maureen Connelly 
Business Manager 

 

Querida familia de San Nicolás: 
 
     Una de las nuestras, Alejandra Lule-Rivera, está 
asumiendo un nuevo rol dentro de la parroquia. Nos 
hemos beneficiado enormemente de su devoción y 
experiencia. Pocas parroquias tienen a alguien tan 
capacitado para administrar la oficina parroquial. 
 
     Alejandra (Alex para muchos) pasó de un apoyo de 
medio tiempo a la Hermana Christina y Educación 
Religiosa a gerente de tiempo completo de todo nuestro 
personal de apoyo de medio tiempo. Esto significa que 
asumió la responsabilidad de los registros sacramentales, 
las intenciones de Misa, los correos y las diversas 
máquinas que mantienen funcionando una oficina. ¿La 
grapadora no funciona? Pregunten a Alex. ¿ La 
copiadora esta repugnante? Pregunten a Alex. 
 
     En el camino, se convirtió en asistente litúrgica 
proporcionando documentos de la Misa de fin de semana 
que coordinan todos los ministerios de una liturgia. Más 
allá de los conceptos básicos de la oficina, se convirtió 
en una maga de la tecnología que le ayuda a ya saber 
quién. A medida que adquirió más experiencia, se hizo 
más fácil delegar y compartir tareas con nuestros otros 
recepcionistas y personal de apoyo. Alejandra fue uno de 
las principales encargadas de hacer cumplir nuestra 
política de contratar solo personal de oficina bilingüe. La 
creación de un sitio web completamente nuevo, 
www.nickchurch.org fue su logro más reciente y ahora 
es fundamental para nuestras comunicaciones. El boletín 
es un documento fuente para el semanario St. Nick's 
News y ambos dependen del mantenimiento de Stay in 
the Loop para notificar a los feligreses sobre los 
funerales. 
 
     Decir que Alejandra ha sido el corazón de la oficina 
parroquial durante más de cinco años significa que 
lucharemos por reorganizarnos y operar tan bien como lo 
hemos hecho, porque ella siempre estuvo dispuesta a 
hacer un esfuerzo adicional para asegurarse de que las 
cosas se hicieran bien. 
 
     ¡Gracias Alejandra! Que Dios te bendiga en tu nueva 
posición. Te buscaremos siempre. 
 

Agradecido tuyo, 
 

Maureen Connelly 
Gerente de negocios 

https://www.nickchurch.org
http://www.nickchurch.org


 

5 

All are Welcome 
We are the Body of Christ at St. Nicholas.  
Grounded in our diversity,  
we gather for worship,  
cherish the traditions of our Catholic faith, 
witness to the Gospel of Jesus, minister to 
others, and live as Christians in the world. 

Todos son Bienvenidos 
Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicolás.  

Fundados en nuestra diversidad,  
nos reunimos para adoración, apreciamos 

las tradiciones de nuestra fe católica, damos  
testimonio del Evangelio de Jesús,  

servimos en ministerio a los demás 

Looking for additional information? 
Visit us at www.nickchurch.org, scroll  to the bottom and sign up for Stay in the Loop  

 
Find us on Facebook       Subscribe to us on YouTube:  

         St. Nicholas, Evanston 

From the Office / De la Oficina 
Dear St. Nicholas Parishioners, 
 
It is with mixed emotions that I write this  
article. Effective January 8th, 2021, I will no 
longer be on staff at St. Nicholas. I have  
accepted a position at another Evanston  
institution.  
 
It is a mixed feeling because I love the work 
that I do here. I had originally planned on this job  
being temporary, until my daughter began full-time 
pre-school. Well four years after she started full-time 
preschool, I was still here because all of you made 
this an amazing experience. My daughter, Grace, is 
now in the middle of second grade!  
 
For those of you who know me, know that I have 
been a parishioner most of my life. Fr. Bob celebrat-
ed my Quinceañera. And you also know, that while I 
might not be on staff, I will still be a parishioner. I 
will still take part in the many activities and  
ministries that form this wonderful parish, just in a 
different capacity.  
 
I am not saying goodbye, but see you later. I can’t 
see myself without St. Nicholas in my life. My  
contact information is in the directory, if anyone is 
trying to reach me. 
 
Peace and Health for 2021 to you and your loved 
ones. 
 
Alex -- Alejandra Lule-Rivera 

Estimados feligreses de San Nicolás, 
 
Es con emociones mixtas que escribo este 
artículo. A partir del 8 de enero de 2021, ya 
no estaré en el personal de San Nicolás. He 
aceptado un puesto en otra institución de 
Evanston. 
 
Es un sentimiento mixto porque amo el 

trabajo que hago. Originalmente había planeado que 
este trabajo fuera temporal, hasta que mi hija 
comenzará el preescolar a tiempo completo. Bueno, 
cuatro años después de que ella comenzara el 
preescolar de tiempo completo, todavía estaba aquí 
porque todos ustedes hicieron de esta una experiencia 
increíble. ¡Mi hija, Grace, está ahora en la mitad del 
segundo grado! 
 
Para aquellos de ustedes que me conocen, saben que he 
sido feligrés la mayor parte de mi vida. El P. Roberto 
celebró mi Quinceañera. Y también saben que, aunque 
no sea miembro del personal, seguiré siendo feligrés. 
Seguiré participando en las muchas actividades y 
ministerios que forman esta maravillosa parroquia, solo 
que en una capacidad diferente. 
 
No digo adiós, sino hasta luego. No puedo verme sin 
San Nicolás en mi vida. Mi información de contacto 
está en el directorio, por si alguien está tratando de 
comunicarse conmigo. 
 
Paz y salud para ustedes y sus seres queridos. 
 
Alex -- Alejandra Lule-Rivera 
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Parish Life / Vida Parroquial 
 

 

In his message to Catholics participating in a Day for 
Life in Britain and Ireland in July 2013, Pope Francis 
proclaimed that, “All life has inestimable value even 
the weakest and most vulnerable, the sick, the old, the 
unborn and the poor, are masterpieces of God's  
creation, made in his own image, destined to live  
forever, and deserving of the utmost reverence and 
respect.” As we reflect on this past year and the 
COVID-19 pandemic, this statement is as true as  
ever. 
 
The blessed work of advocating for the sanctity of life 
and protection of the vulnerable must continue. With 
this in mind, I would like to invite you and your  
parish communities to join me at the Move the  
Movement Rally on Sunday, January 17 at 1:00 pm. 
Organized by the March for Life Chicago and  
co-sponsored by the Archdiocese of Chicago, this 
drive-in, physically-distant rally at Carmel High 
School in Mundelein will allow pro-life advocates to 
join together to celebrate the sanctity of life in a safe 
and responsible way. 
 
You are also invited to concelebrate the annual Mass 
for Life with Bishop Kevin Birmingham, which will 
take place on the anniversary of the landmark Roe v. 
Wade decision that legalized abortion in the United 
States. The Mass, which will be celebrated at Holy 
Name Cathedral on January 22 at 12:00 pm, will also 
be livestreamed on the Archdiocese of Chicago 
YouTube page and featured by the USCCB online. 
For more information and to confirm your attendance, 
as the number of concelebrants will be limited, please 
contact the Respect Life Ministry at 312-534-5355 or 
dfitzpatrick@archchicago.org. For more information, 
including promotional materials, please visit 
pvm.archchicago.org/human-dignity-solidarity/
respect-life-chastity-education/events. 
 
Wishing you and those you serve a blessed New Year 
as we continue to bring the light and hope of the 
Christ to a world in need during these difficult times. 
With every good wish, I remain, 
 

Sincerely yours in Christ, 

 

Cardinal Blase J. Cupich 

 
 
 

 

En su mensaje a los católicos que participaron en un 
Día por la Vida en Gran Bretaña e Irlanda en julio de 
2013, el Papa Francisco proclamó que “Toda vida tiene 
un valor inestimable, incluso los más débiles y 
vulnerables, los enfermos, los ancianos, los no nacidos 
y los pobres, son obras maestras de la creación de Dios, 
hecha a su propia imagen, destinada a vivir para 
siempre, y merecedor de la mayor reverencia y 
respeto.” Al reflexionar sobre el año pasado y la 
pandemia de COVID-19, esta declaración es tan cierta 
como nunca. 
 
Debe continuar la bendita labor de defender la santidad 
de la vida y la protección de los vulnerables. Con esto 
en mente, me gustaría invitarte a ti y a tu comunidades 
parroquiales que se unan a mí en Move the Rally de 
Movimiento el domingo 17 de enero a la 1:00 pm. 
Organizado por March for Life Chicago y 
copatrocinado por la Arquidiócesis de Chicago, este 
mitin en autocine, físicamente distante en Carmel High 
School en Mundelein permitirá que los defensores pro-
vida se unan para celebrar la santidad de la vida de una 
manera segura y responsable. 
 
También está invitado a concelebrar la Misa anual por 
la vida con el obispo Kevin Birmingham, que tendrá 
lugar en el aniversario de la histórica decisión Roe v. 
Wade que legalizó el aborto en los Estados Unidos. La 
Misa, que se celebrará en la Catedral del Santo Nombre 
el 22 de enero a las 12:00 pm, también será transmitida 
en vivo en la página de YouTube de la Arquidiócesis 
de Chicago y presentada por la USCCB en línea. Para 
obtener más información y confirmar su asistencia, ya 
que el número de concelebrantes será limitado, 
comuníquese con el Ministerio de Respeto a la Vida al 
312-534-5355 o dfitzpatrick@archchicago.org. Para 
obtener más información, incluidos materiales 
promocionales, visite pvm.archchicago.org/human-
dignity-solidarity/respect-life-chastity-education/events 
 
Deseando a usted y a aquellos a quienes sirve un feliz 
año nuevo mientras continuamos llevando la luz y la 
esperanza de Cristo a un mundo necesitado durante 
estos tiempos difíciles. Con cada buen deseo, me quedo 
 
Sinceramente suyo en Cristo, 
 
Cardenal Blase J. Cupich 

mailto:dfitzpatrick@archchicago.org
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fpvm.archchicago.org%2Fhuman-dignity-solidarity%2Frespect-life-chastity-education%2Fevents&data=04%7C01%7Cjtito%40archchicago.org%7C0759a00277864dc5846708d8b0d80402%7C4601eda325694aa68e0b305fc29
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fpvm.archchicago.org%2Fhuman-dignity-solidarity%2Frespect-life-chastity-education%2Fevents&data=04%7C01%7Cjtito%40archchicago.org%7C0759a00277864dc5846708d8b0d80402%7C4601eda325694aa68e0b305fc29
mailto:dfitzpatrick@archchicago.org
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fpvm.archchicago.org%2Fhuman-dignity-solidarity%2Frespect-life-chastity-education%2Fevents&data=04%7C01%7Cjtito%40archchicago.org%7C0759a00277864dc5846708d8b0d80402%7C4601eda325694aa68e0b305fc29
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fpvm.archchicago.org%2Fhuman-dignity-solidarity%2Frespect-life-chastity-education%2Fevents&data=04%7C01%7Cjtito%40archchicago.org%7C0759a00277864dc5846708d8b0d80402%7C4601eda325694aa68e0b305fc29
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Parish Life / Vida Parroquial 
Special Reflection on Sunday, January 6 and 17, 2021 in  

Honor of Dr. Martin Luther King, Jr. Day 
 
Ald. Robin Rue Simmons Offers Reflection on Martin Luther King Sunday, January 16 / 17th, 2021 
 
During this pandemic the sins of inequity and exclusion and systemic racism have been brought into brighter 
light.  To help us reflect and move toward healing and reparation, we will be joined by Ald. Robin Rue Sim-
mons Martin Luther King weekend at the 4:30pm and the 10:15am Masses.   
 
Robin Rue Simmons is a strategist, civic entrepreneur and has served as alderman of Evanston’s 5th Ward.  She 
began her career 22 years ago as a real estate broker. Troubled by the wealth disparities and concentrated pov-
erty in urban communities, she wanted to help young adults build wealth early through homeownership. Over 
the course of her entrepreneurial career, she has launched and operated a bookstore that offered free after-
school programming, a construction firm that employed dozens of minority skilled tradespeople, and devel-
oped dozens of affordable homes funded by the Neighborhood Stabilization Program. 
 
During her time in office, Ald. Simmons has prioritized improving the lived experience and expanding oppor-
tunities for Black residents. Most notably, she led the passing of the nation’s first reparations program, which 
will be funded by the first $10 million of Adult Use Cannabis sales tax revenue. Robin chairs Evanston’s Rep-
arations Committee charged with working to address racially exclusionary policies, underdevelopment of com-
munities, and the wealth gap in our city - both past and present.  
 
Thank you, Ald. Simmons for joining us – and for lifting up the legacy of Martin Luther King and helping us 
to more fully understand the place of reparations in our movement toward justice and healing. 
 
 

******* 
 
 

In recognition of the benefits many of us have enjoyed at the expense of others, the St. Nicholas Peace & Jus-
tice Committee has collected $1,250 as a donation to add to the Reparations Fund in Evanston.   

 
We invite you, our fellow parishioners, to join us in making a collective contribution  

to the City of Evanston’s Reparations Fund on behalf of the entire parish.   
 

You may write your check to the St. Nicholas Peace & Justice Committee with “Reparations Fund” on the 
memo line – and drop it in the mail to the parish office before January 31, 2021  (Alternately, donations may 
be made directly on the Reparations page of the City of Evanston website.) 
 
 
Many links and opportunities to learn, grow, and make changes that make our society more equitable are avail-
able on the St. Nick’s Peace & Justice Committee’s webpage as well as on the City’s Reparations page.   
     
[Note: biographical information adapted from cityofevanston.org] 

https://www.cityofevanston.org/government/city-council/reparations
https://www.nickchurch.org/peaceandjustice.html
https://www.cityofevanston.org/government/city-council/reparations
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Parish Life / Vida Parroquial 
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2021 Virtual Winter Parish Party 
We’re Still Connected! 

 
Winter Parish Party: What Can You Do? 
 
The virtual Winter Parish Party on February 20 will 
include videos and photos of St. Nicholas parishion-
ers. We need your contributions! 
 
What can you do?  

 Take photos and short videos (easiest on your 
phone, less than one minute in length) of your 
family and fellow parishioners to submit to the 
committee 
 

Topics for videos: 
 How have you stayed connected with family, 

friends, and fellow parishioners during the pan-
demic? 

 How have you experienced “church” during 
the pandemic? 

 
Subjects for photos: 

 Family, fellow parishioners, and pandemic pro-
jects 

 Parish and family events (Holiday Fest, Our 
Lady of Guadalupe, Christmas, baptisms, wed-
dings) 

 
Instructions for how to submit content are coming 
soon! 

 
 

Fiesta Parroquial Virtual 2021 
¡Seguimos conectados!  

 
La Fiesta Parroquial de Invierno: ¿Qué pueden hacer? 
 
La fiesta virtual del invierno será el 20 de Febrero. Va 
a incluir videos y fotos de feligreses de San Nicolás. 
¡Necesitamos su contribución! 
 
¿Qué pueden hacer? 

 Tomar fotos y videos cortos (menos de un 

minuto de largo, más fácil en su teléfono) de su 

familia y feligreses y presentarlos al comité de 

la fiesta  

 
Temas para los videos: 

 ¿Como han seguido conectados con su familia 

y feligreses durante la pandemia? 

 ¿Como ha sido su experiencia de “iglesia” 

durante la pandemia? 

  

Temas para las fotos: 
 Familia, feligreses, proyectos de la pandemia 

 Eventos de la parroquia y familiares (fiesta de 

navidad, fiesta de la virgen Guadalupe, 

bautizos, y bodas) 

 
¡Instrucciones sobre cómo presentar las fotos y videos 
será compartida pronto! 
 

Parish Life / Vida Parroquial 
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Community Life / Vida Comunitaria 
Join Interfaith Action of Evanston’s second annual 
Walk for Warmth, now transformed into a car parade, 
and help raise funds to support Emergency Overnight 
Shelter. The shelter is open every night, now through 
March, to provide warmth and safety to our neighbors 
experiencing homelessness. On January 18, which is 
Martin Luther King Jr. Day and a national day of    
service, teams will meet at the Morton Civic Center 
parking lot, 2100 Ridge Ave. in Evanston, at 11:00 am 
to drive a two-mile circuit of the IAE overnight shelter 
sites.  
 
This is a family-friendly event and folks of all ages are 
welcome to decorate cars and show their compassion 
by driving all or part of the route. Individuals          
interested in participating in the parade or donating 
can find further information should contact Charlotte 
Kovacs, Dorvacs@Gmail.com.  Pre-registration is  
required, there will be no registration done on site the 
day of the parade.  
 
Or visit the online information page: 
interfaithactionofevanston.networkforgood.com/
projects/119805-st-nick-s-team-s-fundraiser 
 
 
 

Acompáñenos  a la segunda Caminata anual por el 
calor de Interfaith Action de Evanston, ahora       
transformada en un desfile de automóviles, y ayude a 
recaudar fondos para apoyar el Refugio nocturno de 
emergencia. El refugio está abierto todas las noches, 
desde ahora hasta marzo, para brindar calor y          
seguridad a nuestros vecinos sin hogar. El 18 de 
enero, que es el Día de Martin Luther King Jr. y un 
día nacional de servicio, los equipos se reunirán en el 
estacionamiento del Morton Civic Center, 2100 Ridge 
Ave. en Evanston, a las 11:00 am para conducir un 
circuito de dos millas de los refugios para pernoctar 
del IAE 
Este es un evento familiar y las personas de todas las 
edades pueden decorar autos y mostrar su compasión 
conduciendo toda o parte de la ruta. Las personas   
interesadas en participar en el desfile o en donar    
pueden encontrar más información deben comunicarse 
con Charlotte Kovacs, Dorvacs@Gmail.com.  Se     
requiere preinscripción, no habrá inscripción en el 
sitio el día del desfile. 
 
O visite la pagina en línea de información: 
interfaithactionofevanston.networkforgood.com/
projects/119805-st-nick-s-team-s-fundraiser 

St. Nicholas Peace and Justice Committee and Fr. Bob Oldershaw were instrumental in convincing the 
Evanston City Council to ensure the Back from the Brink Resolution Against Nuclear War in January of 2020. 
This year they ask you to join in celebrating the coming into force of the UN Treaty Prohibiting Nuclear 
Weapons and in urging the US to ratify the treaty. 
 
A zoom forum with anti-nuclear experts will discuss the coming into force of the UN Treaty Prohibiting  
Nuclear Weapons at 6:00 pm on Thursday, January 21, 2021.  
Register via Zoom: https://zoom.us/.../tJYsf--orj4rHdHqEkAWEtsBNso7JD6_np7m.  
  
A caravan of decorated cars will circle Federal Plaza at noon on Friday, Jan. 22, calling for the US to sign the 
United Nations TYreaty Prohibiting Nucleeear Weapons.  It's organized by folks who have had much experi-
ence in this new form of social activism.   
 
Sign-up for the caravan: https://forms.gle/akKQrA7emtxZzoM19   

mailto:Dorvacs@Gmail.com
interfaithactionofevanston.networkforgood.com/projects/119805-st-nick-s-team-s-fundraiser
interfaithactionofevanston.networkforgood.com/projects/119805-st-nick-s-team-s-fundraiser
mailto:Dorvacs@Gmail.com
interfaithactionofevanston.networkforgood.com/projects/119805-st-nick-s-team-s-fundraiser
interfaithactionofevanston.networkforgood.com/projects/119805-st-nick-s-team-s-fundraiser
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fzoom.us%2Fmeeting%2Fregister%2FtJYsf--orj4rHdHqEkAWEtsBNso7JD6_np7m%3Ffbclid%3DIwAR2-4XzV22nmTS-i6XVB56l-Mq6OvaAJuadGjUACoxyaVouXWmxtwzfQ5Cc&data=04%7C01%7Criegle%40SVSU.edu%7C42d08aa9a9cb4e2b5
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fforms.gle%2FakKQrA7emtxZzoM19&data=04%7C01%7Criegle%40SVSU.edu%7C42d08aa9a9cb4e2b534908d8aa9aa1a1%7C550f45ff3e8342a197d970ad8935b0c5%7C0%7C0%7C637446928400341581%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjo
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Bautizos: Son el primer sábado del mes a las 11:00 am o el se-
gundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan en 
formación. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29, 
dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.  

Reconciliación : Sábado: 3:30– 4:15 pm en la capilla de Recon-
ciliación en la iglesia o por cita llamando a la oficina parro-
quial. 

Educación Religiosa—Español: Catecismo para niños de K-
Confirmación - los domingos de 11:30 am a 2:00 pm de sep-
tiembre a mayo. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 
29 

Rito de Iniciación Católica para Adultos (RICA): Llame a   
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29 

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4 me-

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents par-
ticipate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete@gmail.com to ar-
range, leave a message. NO baptisms during Lent.  

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in Reconcilia-
tion Chapel in the Church or call the Parish Office.  

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with  
9:00 am Mass from September to May. Contact the of-
fice.  

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact 
the office. 

Weddings: Arrangements should be made at the Parish 
Office four months prior to wedding date. 

Parish & Sacramental Information / Información sacramental y parroquial 

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873) 
DCFS Abuse Hotline / DCFS Línea Anónima de Abuso  

 

1.866.517.4528  
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiócesis  

 

1-844.817.4448 
Cook County Public Defender / Defensor Público de Cook County  

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)  
English/Spanish/Korean/Polish 

Connects immigrant families in crisis with reliable and  
immediate information.  

 

Conectando a familias inmigrantes con  
información confiable e inmediata. 

Ministry  Information / Información de Ministerio 
Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word 
limit. Send to bulletin@nickchurch.org.  

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to 
those struggling with addiction, or for family members and 
friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599 or Kevin Axe - 
847.641.6890.   

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at 
847.864.1185, ext. 42. 

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Georgie 
Ellis, 773.338.4342. 

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass. For children 18 mon to 
5 yrs. Contact Christine Haley-Topfer - 773.484.0750 or 
christinemhaley@gmail.com. 

Pope John XXIII School, 1120 Washington St., 847.475.5678, 
www.popejohn23.org 

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services 
offers counseling services for teens, women, men, and their 
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call 
800.227.3002.  

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and 
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those 
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790, 
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185, 
x42. bsoricelli@nickchurch.org 
 

Youth and Young Adult Ministry:      

Artículos en el Boletín fecha limite se encuentra en la pági-
na 2. Limite de 200 palabras. Enviar a                               
bulletin@nickchurch.org  

Recurso para Recuperarse de la Adicción es gratis y con-
fidencial para los que están luchando con una adicción, o 
sus familiares o amigos. Llame al 773.489.6438 

Recursos de Anulación: Llame a Barbara Soricelli al 
847.864.1185 ext. 42. 

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de Cari-
dades Católicas ofrecen conserjería para jovencitas, mu-
jeres, papás, y familias que tienen un embarazo no pla-
neado. Llame a 800.227.3002. 

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso 
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de 
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso. 
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o 
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli, 
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org. 

Pope John XXIII School 1120 Washington St., 
847.475.5678, www.popejohn23.org 

Presentación de 3 años: Se celebra los domingos. Regis-
trarse 2 semanas antes en la oficina parroquial. 

Quinceañeras: Visite a www.ucym.org/quinces para más 
información. 847-864-1185, x. 18 

 

Ministerio de Jóvenes y Adulto Jóven:  We are part of United Catholic Youth 
Ministries! www.ucym.org 

http://www.ucym.org


512011 St Nicholas Church             www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170

Ed the Plumber
Ed the Carpenter
847.492.1444
Best Work • Best Rates

WE DO ALL OUR OWN WORK
Since 1965
Lic# 055-026066

PARISHIONER DISCOUNT

DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC
936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
Phone: 847.475.3600 
Email: service@docable.com 
Website: www.docable.com

Full service auto 
repair & tire business 

for all foreign & 
domestic vehicles.

DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC Full service auto

Say Good-bye to Clogged Gutters!
•  LeafGuard®  

is guaranteed 
never to clog or 
we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out 
leaves, pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder  
to clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not  
a flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for as 
long as you own your home, or 
we’ll clean your gutters for free.

Receive a $25 Lowe's Gift Card 
with FREE in-home estimate!

All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product consultation will 
receive a $25 gift card. Retail value is $25. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit 

one per household. Company procures, sells, and installs seamless gutter protection. This 
offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or involved with a life partner, 

both cohabitating persons must attend and complete presentation together. Participants must 
have a photo ID, be able to understand English, and be legally able to enter into a contract. 

The following persons are not eligible for this offer: employees of Company or affiliated 
companies or entities, their immediate family members, previous participants in a Company 

in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company 
customers. Gift may not be extended, transferred, or substituted except that Company may 
substitute a gift of equal or greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to 
the participant via first class United States Mail within 21 days of receipt of the promotion 
form. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. Offer not 

sponsored or promoted by Lowe's and is subject to change without notice prior to 
reservation. Expires 9/30/20

CALL BY 9/30 TO RECEIVE
75% 50% OFF

LABOR*
* Does not include 

cost  of material.
Offer expires 9/30/20.

x

JOHN J. CAHILL INC.
• Plumbing • Heating • A/C • Kitchen • Bath Remodeling

                                       24-HOUR EMERGENCY SERVICE                         FREE ESTIMATES

847-864-5225                               Since 1890                                    www.cahillinc.com

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe
Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

GREAT COVERAGE - 97% of all households attending church take at least one church bulletin 
home every Sunday. 
GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in the church
bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between businesses are inclined to
choose the one who advertised in the church bulletin.
GREAT LOYALTY - 41% of households do business with a company specifically because they
are advertising in the church bulletin.
GREAT PRODUCT - 62% of households keep the church bulletin the entire week as reference. 

Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Call us at 1-800-621-5197 Email: sales@jspaluch.com

IN YOUR LOCAL
CHURCH BULLETIN?

WHY ADVERTISE

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Your
ad

could
be in this

space!

Consider Remembering
Your Parish in Your Will.

For further information, 
please call the Parish Office.


